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内容概要

　　《语言整合性描写和体系性词典学》是ю.д.阿普列相二十五年研究成果的总结，是阐述莫斯科
语义学派的主要理论概念。
语义描写原则和语言学研究宗旨的纲领性文献。

　　《语言整合性描写和体系性词典学》描述了“意义—文本”模式的整合性语言学描写原则；论证
了词汇是具有严密组织的分类体系和运作体系、语义元语言是自然语言最简便和标准的描写语言的判
断：提出了语言的形式模式和借助句法描写语义的新概念；研究了同义现象与同义词典的词位分析性
注释的方法论，语言单位意义在话语中相互作用的规则等问题；阐释了词典学类型和词典学肖像等体
系性词典学研究的纲领、理论和基本方法。
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作者简介

　　Ю.Д.阿普列相，莫斯科语义学派的奠基人之一，语义学家、词典学家、俄罗斯科学院院士；因
在结构语言学、理论语义学、句法学和词典学等领域的开创性理论研究和成果在世界语言学界享有盛
名。
　　1960至1972年在俄罗斯科学院俄语所工作期间著有《现代结构语言学思想与方法》、《词汇语义
学》等专著，后被译成英、德、法、西等七种欧洲语言：1972至1994年在俄罗斯科学院信息化研究所
一直领导着建立机器翻译系统及其他文本自动化处理系统的理论探索和实践研究工作：与此同时，他
参与并领导科学院俄语所的语言学理论和词典学研究，编写了英俄大辞典、英俄同义词词典、俄语详
解组合词典等九部重要辞书：同时，他建立了理论语义学研究部，从1991年开始带领这一学部进行全
新模式的同义词辞典的研究，编写出《新编俄语同义词解释词典》，提出一系列体系性词典学理论：
近二十年来又出版《语言整合性描写与体系性词典学》、《世界的语言图景与体系性词典学》、《语
义学与词典学研究》等多部理论专著：迄今共发表了论文二百多篇。
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书籍目录

第一部分　语言的整合性描写　
　“意义—文本”模式表层意义成分的信息类型　
　详解词典中过剩体学聚合体的解释　
　详解词典所需的句法信息　
　适用于详解词典的语用信息　
　附加意义是词汇语用的一部分　
　词位能指部分的词典学信息类型　
　语法和词典中的言语行为动词　
　俄语中的瞬间行为动词与言语行为动词　
第二部分　同义词与同义词词典问题　
　英语同义词和同义词词典　
　同义词词典的信息类型　
　语言材料显示的人的形象：系统描写的尝试　
　心智性述体的同义现象：义群“считать”　
　事实性问题：знать及其同义词　
　动词хотеть及其同义词：有关词汇的评述　
第三部分　体系性词典学　
　情态语义概念中的隐喻　
　注释语言与语义原型　
　动词выйти的词典学肖像　
　词典学肖像（以动词быть为例）　
第四部分　通过句法描写语义　
　第五部分　语言的形式模式　
　鸟瞰зтап-2（阶段-2　）　
　俄语的时间长度结构：其形式描写的界限　
第六部分　杂集　
　语言悖论与逻辑矛盾　
　重复性悖异与逻辑矛盾性悖异　
　词汇语法中的指示性标记与世界朴素模式　
人名索引　
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